LEDs do carro e do comando ficam acesos. A 40 esta concluida.

Vamos experimentar

Avisos este carro atinge velocidades até 9 km/h.
Treine numa superficie vazia com as dimensées ninimas de 4 x5 metros. Na primeira vez, manobre a
alavanca de aceleragdo com muito cuidado uma vez que o carro reage sensivelmente.

Agora podemos experimentar o carro! Forme um circuito de corrida para o seu carro Carrera RC com
pildes de limitagéo ou latas vazias, etc. numa rea espagosa e desimpedida. Acelerar nas rectas e
desacelerar nas curvas ¢ a técnica fundamental do comando da circulagao de um carro Carrera RC.

* Ao mudar da primeira para a segunda pilha, hé que interromper a circulagdo pelo menos durante 10 mi-
nutos. Na mudanca seguinte, esta i ao ja tem de ser i de pelo menos 20 minutos.

« Evitar a aplicagéo permanente do motor.

* Se o carro se desligar i
carregamento da pilha.

* Dentro de aprox. 15 minutos de inativi o do e o carro deslig
Para nova utilizagao, colocar o interruptor de ligar e desligar “ON/OFF” do comando & do carro uma
vez em “OFF” e a seguir novamente em “ON”.

* Para desligar o carro depois da circulagéo, proceder por ordem inversa.

* Depois da circulagéo, retirar a bateria ou desligar os pélos. Carregue a pilha necessariamente de-
pois de cada uso para evitar a denominada descarga total da mesma. Apés utilizagéo, a pilha deve
arrefecer pelo menos 20 minutos antes de poder ser carregada novamente.

* Guarde a pilha sempre fora do carro.

* Limpar o carro Carrera RC depois de cada circulagéo.

varias vezes a pilha esta vazia. Proceda ao

Fungdes do comando

g Diregdo diferencial

Com os joysticks, vocé pode manobrar o carro com maior precisao.
Joysticks esquerdo e direito: para a frente e para tras atuar uniforme e simultaneamente os joysticks es-
querdo e direito. Para conduzir para a esquerda, empurre o joystick direito para a frente e retire a méo logo
a seguir. Para conduzir para a direita, empurre o joystick esquerdo para a frente e retire a méo logo a seguir.
Rotagéo de 360°

Mediante movimento lento e uniforme dos dois joysticks para cima e para baixo em sentido inverso, o
carro faz um pido de 360°.

2 em 1- Veiculo de rodas para veiculo de lagartas ao pressionar um botéo

Para alternar entre 0 modo de roda e de corrente, pressione o botéo de gatilho direito ou esquerdo.

m Montar roda/corrente
Remover a tampa
Encaixar a tampa

Gragas a tecnologia de 2,4 GHz podem circular até 16 carros juntos no mesmo circuito. Isto é possivel
sem coordenagéo da frequéncia entre os pilotos.

Solucdes de problemas
Problema: O carro néo circula.

Causa: Os interruptores do emissor e do carro ou de um deles estao OFF.

Solugéo: Liga-lo(s).

Causa: A bateria esta fraca ou nao est instalada no carro.

Solugdo: Colocar a bateria carregada.

Causa: A bateria/pilha do emissor ou do carro esta fraca.

Solugdo: Colocar a bateria ou a pilha carregada.

Causa: Eventualmente, o comando néo esté devidamente interligado com o receptor da miniatura.
Solugéo: Estabeleca a interligagéo entre a miniatura e do como em,F

Causa: Dentro de aprox. 15 minutos de inatividade, o comando e o carro desligam-se automaticamente.
Solugéo: Para nova utilizago, colocar o interruptor de ligar e desligar “ON/OFF” do comando & do carro uma
vez em “OFF” e a seguir novamente em “ON”.

Causa: O carro esta muito quente.

Solugdo: Desligar o carro e o comando e deixé-lo arrefecer aproximadamente 30 minutos.

Causa: A protecgéo contra sobreaquecimento imobilizou o carro devido a um aquecimento demasiado.
Solugéo: Desligar o receptor. Deixar o carro RC arrefecer aprox. 30 minutos.

do carro".

Problema: O comando néo funciona.

Causa: O carro pde-se em movimento indesejadamente.
Solugéo: Primeiro ligar o carro e s depois ligar o emissor. g G

Salvo erros, omissdes e modificagdes - Cores /design final - sujeitos a alteragdes
Reservados os direitos a alteragdes da técnica e do design - Pictogramas = Fotos de simbolos

@ Bésta kund

Vi gratulerar till kpet av denna Carrera RC-modellbil, tillverkad enligt senaste tekniska ron. Eftersom vi alltid
stravar efter att vidareutveckla och forbattra vara produkter, forbehaller vi oss alltid och utan foregaende var-
sel ratten till tekniska &ndringar samt andringar nar det galler utrustning, material och design. Darfor kan inga
ansprak beaktas vad avser smérre avvikelser mellan den produkt Du har képt och uppgifter samt illustrationer
i denna bruksanvisning. Denna bruks- och monteringsanvisning ar en del av produkten. Om bruksanvisning-
en och de sakerhetsanvisningar den innehaller inte féljs, upphér garantin att galla. Viktigt! L&s anvisningama
noggrant och férvara dem pa en séker plats for framtida referens och i handelse av att produkten éverlam-
nas till tredje part.

Den senaste av denna
carrera-rc.com under rubriken Service.

samt it

om reservdelar aterfinns pa

Forsa om o

Hérmed forklarar Carrera Toys GmbH att denna modell, inkl. fia med de
de kraven i foljande EU-direktiv: Enligt EG-direktiven 2009/48/EC och dvriga relevanta bestammelser i direktivet
2014/53/EU (RED). Originalet till forsékran om dverensstimmelse kan bestéllas pa carrera-rc.com.
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Varningar!

Vid felaktig anvandning kan svara person- och/eller sakskador uppsta. Anvandningen av produkten kréaver

forsiktighet och hansyn, ett visst mekaniskt kunnande samt omdome. Bruksanvisningen innehaller sékerhets-
anvisni och f6 ifter samt i ion om skétsel och anvandning av produkten. Det ar ett absolut

krav att bruksanvisningen har I4sts igenom komplett och forstatts fore forsta anvandning. Det &r endast da

som olycksfall med person- och sakskador kan undvikas.

VARNING! Denna leksak &r inte lamplig for barn under 3 ar alder — smadelarna kan
svilas.

VARNING! F risk for Avlagsna allt

och alla kizmmor innan Du later barnet leka med leksaken. Spara forpackningen och
adressen i informationssyfte och om ev. fragor skulle uppsta. Montering och lek kré-
ver vuxen tillsyn.

Symbolen med de dverkorsade soptunnorna hénvisar till att tomma batterier, acku-
mulatorer, kr i elektriska skrotade
produkter etc. inte skall sldngas i de vanliga hushallssoporna, dé de &r skadliga for
miljé och halsa. Batterityper av olika slag, eller nya och uttjanta batterier far inte
I anvandas tillsammans. Batterier far laddas upp endast av vuxna. Ta ur tomma
batterier ur leksaken. Ej & i batterier far inte & p.g.a. risk for explosion. An-
vénd inga skadade batterier. Ta ur batterierna om de ar forbrukade eller om produkten inte ska anvandas pa
en langre tid. Byt alltid ut alla batterier nér det &r dags for byte och var noga med att inte blanda gamla och
nya batterier. Anvand inte heller batterier av olika typ.
Ta ur batteriet ur modellen fore uppladdning. Se till att polariteten blir rétt. Kortslut inte laddare och nétdelar.
Endast den medlevererade laddaren far anvandas till uppladdning. Anvandning av en annan laddare kan or-
saka permanenta skador pa batteriet och pa angransande delar, samt medféra personskador! VARNING:
Anvénd endast den separata nétdelen som medféljer denna leksak for att ladda batteriet. Vid regelbun-
den anvéndning av laddaren méste den kontrolleras: undersck kabel, anslutning, kapor och andra delar. Om
laddaren skadas far den inte anvandas forran den har reparerats. Den externa, béjliga ytterkabeln till denna
laddare kan inte bytas ut. Leksaken far anslutas endast till produkter i kapslingsklass II.

or

Sékerhetsbestammelser

En Carrera RC-bil ar en fjarrstyrd modellbil som drivs med sarskilda ackumulatorer. Endast original
Carrera RC LiFePO,-ackumulatorer far anvéndas. Ta ur batteriet ur fordonet fore uppladdning.

g Carrera RC-bilen &r avsedd uteslutande for hobbyandamal och far koras endast pa hérfor avsedda ba-
nor och platser. VARNING! Anvénd inte Carrera RC-bilen pa allmén vag.

Anvénd inte bilen under hdgspénningsledningar eller radiomaster, eller vid ovader! Atmosfériska stor-
ningar kan leda till Vid stora mellan forvari och krplats bér
man vanta tills fordonet hunnit acklimatisera sig, for att forhindra att kondensvatten bildas med dérav
resulterande fuktionsstorningar.

G Anvand aldrig denna produkt pa grés. Grésstran som lindas upp kan hindra axelns vridning och éverhet-
ta motorn. Féremal, personer eller djur far aldrig transporteras pa Carrera RC-bilen.

E Kor aldrig Carrera RC-bilen utomhus vid regn eller sné. Fordonet far inte koras genom vatten, vatten-
pussar eller sné och skall férvaras pa torr plats. Ett vatt underlag utan pélar paverkar inte fordonet, ef-

tersom elektroniken ar skyddad mot stéankvatten.

E Anvénd aldrig bilen i narheten av vattendrag, dammar eller sjoar — Carrera RC-bilen far inte hamna i

vatten. Undvik att kora pa strackor, som uteslutande bestar av sand.

G Utsétt inte Carrera RC-bilen for direkt solstralning. For att undvika éverhettning av elektroniken i fordonet
maste kortare pauser regelbundet goras vid temperaturer over +35°C.

m Utsétt inte Carrera RC-fordonet for d.v.s. sténdig korning framat och bakat.

n Stall alltid ner fordonet pa marken med handen. Kasta aldrig ner fordonet pa marken.
E Undvik hopp fran ramper eller hoppbackar som ar hogre &n 5 cm.
Anvand aldrig starka I6sningsmedel att rengéra modellen med.

m For att forhindra att Carrera RC-bilen drabbas av stomingar i styrsystemet, varvid den kérs okontrollerat,
skall man ( ifia och bilens m.a.p. i Kortslut
inte laddare och natdelar.

m Fére och efter varje kdrning maste man kontrollera att Carrera RC-bilen &r korrekt monterad. Dra ev. &t
skruvar och muttrar.

Bruksanvisning
Leveransomfattning

ﬂ 1x Carrera RC Bil
1x Fjarrkontroll
1x USB-laddningskabel
1x LiFePO, Ackumulator
1x Set batterier (ej ateruppladdningsbara)

Uppladdning av ackumulatorn
Du ska ta bort uppladdningsbara batterier fran leksaken innan de laddas. Se fill att ladda det medleve-
rerade LiFePO«-batteriet endast med den LiFePO«laddaren (USB-| Om
man forsoker ladda batteriet med en annan LiFePO«-laddare eller en annan laddare kan det leda till svara
skador. Lés féregéende kapitel noggrant med varningar och hénvisningar fér hur du anvander uppladd-
ningsbara batterier innan du fortsétter. Man kan ladda batteriet med tillhérande USB-laddningskabel i en

USB-port i datorn eller en USB-nétdel med minst 1A utgangsspanning:

* Koppla ihop USB-laddningskabeln med USB-porten i datorn o LED-pa USB-laddningskabeln lyser grén
och anger att laddaren &r korrekt ansluten med datorn. Nar man satter i ett tomt batteri, tinds inte LED pa
USB-laddningskabeln, vilket indikerar att batteriet haller pa att laddas. 9 USB-laddningskabeln ar utfor-
mad sa att omkastad polaritet ar utesluten.

« Det tar ca 80 minuter for att ateruppladda ett tomt batteri (ej djupurladdat). Nar batteriet ar fullt lyser
LED-lampan pa USB-laddningskabeln gron igen.
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Ladda ovillkorligen alltid upp batteriet igen efter anvandningen for att undvika en s.k. djupurladdning av
det. Efter anvéndningen maste ackumulatorn svalna i minst 20 minuter innan den far laddas upp igen.
Ladda upp batteriet d och da (ca varannan till var tredje ménad). Kortslut inte laddare och néitdelar. En
i i e kan leda till att batteriet forstors. Limna aldrig batteriet utan

g g av
uppsikt under laddningen.

Iséttning av ackumulatorn

Anvand en skruvmejsel for att avidgsna locket till ackumulatorfacket i Carrera RC-bilen. Koppla ihop
kabelénden for Carrera RC-bilen med den for ackumulatorn. Lagg i ackumulatom. Skruva tillbaka locket

Isattning av batterierna

a Oppna batterifacket med en skruvmejsel och satt i batterierna i kontrollen. Se till att polariteten blir rétt.
Anvand aldrig nya och gamla batterier ihop, eller batterier frén olika tillverkare. Stang facket och kontroll-

era funktionen hos kontrollen med hjalp av strombrytaren pa framsidan. Nér strombrytaren star i ONlage och

allt fungerar korrekt skall LEDlampan uppe i mitten av kontrollen lysa rod.

Nu kan Du bérja kéra
Carrera RC-fordonet och kontrollen har bundits i fabriken.
B 1. Knépp pa fordonet pa ON-OFF-knappen.

2. Knapp pa kontrollen. LED pé kontrollen blinkar rytmiskt. Efter nagra sekunder lyser LED pa fordonet
och kontrollen permanent. Bindningen &r klar.

Lat oss ova!

Varning! Detta fordon uppnar en hastighet pa upp till 9 km/tim. Ténk pa att man behover en fri yta
pa minst 4 x5 meters storlek for att Gvningskora. Anvand gasspaken ytterst forsiktigt forsta gangen.

Nu 6var vil Bygg upp en kérbana med horbegrénsningar eller tomma burkar o.s.v., pa en stor, fri plats.

Den grundidggande styrtekniken vid korning med Carrera RC-bilar &r att kunna kora fort pé rakstréckor

och bromsa in i kurvoma.

* Vid en véxling fran det forsta till det andra batteriet maste man lagga in en kérpaus pa minst 10 mi-
nuter. Vid nésta véxling maste man ovillkorligen l4gga in en paus pa minst 20 minuter.

* Undvik att ha motorn inkopplad permanent.

+ Om fordonet flera ganger i tét foljdsténgs av sig sjélv, ir batteriet tomt. Ladda upp det igen.

* Inom ca 15 minuters stillastaende sténgs kontroll och fordon av automatiskt. Starta igen genom att
koppla ON/OFF brytaren pa controller & fordon en gang pa OFF och sedan pa ON igen.

« Tillampa den omvanda ordningsfoljden for att stanga av bilen efter korning.

* Ta ur resp. koppla ifrdn ackumulatorn efter kérning. Ladda ovillkorligen alltid upp batteriet igen efter
anvéndningen for att undvika en s.k. djupurladdning av det. Efter anvéindningen maste ackumula-
torn svalna i minst 20 minuter innan den far laddas upp igen.

* Forvara alltid batteriet utanfér modellen.

* Rengor Carrera RC-bilen efter kérning.

Fjarrkontrollfunktioner

g Differentialstyrning

Med hjalp av joystickarna kan du utfora exakta styr- och kérmangvrar.
Joystick vanster och hoger: Framat- och bakatkéming vid jamn och samtidig mandvrering av vénster och
hager joystick. Styr &t vanster genom att flytta den hogra joysticken framat och sedan sléppa den igen. Styr
at hoger genom att flytta den vénstra joysticken framat och sedan sléppa den igen.
@ Vridning 360°

Med en langsam, motsatt och jamn uppat- och nedatgaende rérelse av de bagge j vrider sig

@ Hyva asiakas

Onnittelumme Carrera RC -malliauton hankinnasta. Se on T
Koska kehita ja i jatkuvasti, pidéta oikeuden teknisiin ja varustelu-, mate-
riaali- sekd muotoilumuutoksiin milloin tahansa ja iiman ennakkoilmoitusta. Sen vuoksi ostamasi tuotteen
seké téman ohjeen tietojen ja kuvien pienet poil eivat oikeuta kor { iin. Tama kaytto- ja
je on osa tuotetta. i eivat ole voimassa, jos kayttdohjetta ja sen siséltamia turval-
lisuusohieita ei noudateta. Tarkeaa! Lue tdma opas huolellisesti ja séilytd ohjeet mahdollista mydhempéa
tarvetta varten ja jotta voit luovuttaa ne tuotteen mahdolliselle seuraavalle omistajalle.
Taman kayttdohjeen uusin versio ja tiedot i levist: IGytyy si
palvelujen kohdasta.

.com

Carrera Toys GmbH vakuuttaa, etta tamé malli ja ohjain on seuraavien EY-direktiivien vaatimusten mukaisia:
&hks i i annetut EY-direktiivit 2009/48 seké muut asiaankuuluvat direktii-
! i i 16ytyy osoi carre-

Sét yhteer
vin 2014/53/EU (RED) mééré
ra-rc.com.

€
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Radiotaajuusteho enintan <10dBm - Taajuusalue: 2400-2483.5 MHz
Varoitukset!

Epéasiallisessa kdytossd se voi aiheuttaa vakavia tapaturmia ja/tai aineellisia vahinkoja. Epaasiallisessa
kéytossa se voi aiheuttaa vakavia tapaturmia ja/tai aineellisia vahinkoja. Sita on ohjattava varovasti ja huolel-
la, ja se vaatii tiettyja mekaanisia ja myds henkisié valmiuksia. Ohjeessa on turvaohjeita ja maarayksia seka
tuotteen huolto- ja kayttGohjeita. Tama ohje on ehdottomasti luettava ennen ensimmaista kéyttdonottoa ja

ymmérrettéva sen sisaltd. Vain nain voidaan valttéé tapaturmia ja vahinkoja.
Iytd pakkaus ja osoite tietojen ja mahdollisten kysymysten varalta. Tuotteen saa

koota ja sillé saa leikkid vain aikuisen valvonnassa.
i i peja ja uusia ja vanhoja paristoja ei saa kayttéd yhdessa. Akkujen latauksen saavat
| tehda vain aikuiset. Tyhjat paristot otetaan pois lelusta. Tavallisia paristoja ei saa

rajahdysvaaran vuoksi ladata. Ala kéyta vaurioituneita paristoja. Jos tuotetta ei aiota kaytta pidempéén ai-
kaan, poista paristot. Vaihda aina kaikki paristot samaan aikaan, 4laka kéyta sekaisin vanhoja ja uusia paris-
toja tai erityyppisia paristoja. Poista akku radio-ohjattavasta, ennen kuin lataat sen. Varmista, etté navat ovat
oikein péin. Latureita tai itteita ei saa oi L 1 saa kéyttad vain mukana tullutta laturia.
Jonkin muun laturin kéyttdminen voi johtaa akun seka viereisten osien vaurioitumiseen ja aiheuttaa loukkaan-
tumisia! VAROITUS: kéyté akun lataamiseen vain tdman lelun mukana toimitettua, irrotettavaa virran-
syottoyksik-koa.

Kun laturia kéytetaan saannollisesti, sen kaapel, liitin, kotelo ja muut osat on tarkastettava. Vikojen esiintyes-
s& laturin saa ottaa kéyttdon vasta korjauksen jalkeen.
Leikkikalun saa liittaa vain suojaluokan Il laitteisiin. @

VAROITUS! Téma tuote ei sovellu alle 3-vuotiaiden kéyttoon, koska lapset saattavat
nielld sen pienia osia.

VAROITUS! Huomaa, etta toiminta voi aiheuttaa puristumisvaaran! Poista kaikki pak-
kausmateriaalit ja kiinnityslangat, ennen kuin tdma leikkikalu annetaan lapselle. Sai-

Tassa kuvattu yliviivatun jateastian merkki kerto
iparistoja, latureita, lai istoja, kaytettyj jne. ei saa laittaa
kotitalousjatteisiin, koska ne 04 ja terveytta. Eri paristotyyp

iitd, ettd tyhjia paristoja, akkuja,

or

bilen 360° pa stallet.

1 hjul- till kedjefordon via knapptryckning
For att véixla mellan hjul- och kedjelége, trycker du pa hoger eller vanster axelknapp.

@ Montera hjul’kedja
Ta bort locket
Stt tillbaka locket

Tack vare teknologin med 2,4 GHz kan upp till 16 fordon kdras gemensamt pa en tévlingsstracka. Detta
&r mojligt helt utan frekvensavstamning mellan forama.

Fels6kningsguide

Fel: Bilen kor inte.

Orsak: Omkopplaren pé séndaren ochveller bilen stér pa ‘OFF”.

Atgérd: Koppla in.

Orsak: Svag eller obefintlig ackumulator i bilen.

Atgard: Lagg i en laddad ackumulator.

Orsak: Svag ackumulator/svagt batteri i sandaren eller bilen.

Atgard: Lagg i en laddad ackumulator/laddat batteri.

Orsak: Kontrollen &r ev. inte korrekt bunden med mottagaren i modellen.

Atgard: Gor en bindning mellan modellen och kontrollen sa som beskrivs i “Nu kan du bérja kéra”.
Orsak: Inom ca 15 minuters stillastaende sténgs kontroll och fordon av automatiskt.

Atgérd: Starta pa nytt genom att koppla ON/OFF brytaren pa controller & fordon en gang pa OFF och sedan
pa ON igen.

Orsak: Fordonet &r mycket varmt.

Atgard: Stang av fordon och controller och lat fordonet kyla av sig under ca 30 minuter.

Orsak: Overhettningsskyddet har stoppat bilen p.g.a. for kraftig vrme.

Atgard: Sténg av mottagaren. Lat RC-bilen svalna i ca 30 minuter.

Fel: Ingen kontroll.

Orsak: Fordonet sétter sig oavsiktligt i rorelse.
Atgérd: Koppla forst in fordonet, sedan sandaren. () (B

Fel och andringar forbehallna - Farger / slutlig design - andringar forbehalina
Tekniska och designrelaterade &ndringar forbehélina - Piktogram = symbolfoton

Tur

a Carrera RC-auto on kauko-ohjattava, erityisillé ajoakuilla toimiva malliauto. Vain alkuperaisia Carrera
RC LiFePO, akkuja saa kiyttaé. Poista akku ajoneuvosta, ennen kuin lataat sen.

B Carrera RC-auto on i ! 6n ja silld saa ajaa vain sille tarkoitetuissa
paikoissa ja radoilla. VAROITUS! Carrera RC-autoa ei saa kayttaa tieliikenteessé.

Eisaa ajaa tai ar alla tai iriot voivat aiheuttaa
toimintahéiridita. Odota varastointitilan ja ajopaikan suurten lampétilaerojen kohdalla, kunnes auto on

oti jotta ei muodostu toimintahairicita ai ivetta

E Télla tuotteella ei saa ajaa nurmikolla. Kiinnittyva ruoho voi estaa akselin pyGrimisen ja kuumentaa
moottorin. Carrera RC-autolla ei saa kuljettaa tavaroita, ihmisi tai elaimia.

E Carrera RC-autolla ei saa ajaa ulkona sateessa tai lumessa. Auto ei saa ajaa vedessa, lammikoissa tai
lumessa, ja se on séilytettavéa kuivassa. Marka alusta ilman latakkoja ei vaikuta negatiivisesti ajoneu-
voon, koska elektroniikka on roiseksuojattu.

E Autoa ei saa kayttaa jokien, lammikoiden tai jarvien laheisyydessa, jotta Carrera RC-auto ei putoa ve-
teen. Vélta ajamista reiteill4, jotka koostuvat yksinomaan hiekasta.

G Carrera RC-autoa ei saa altistaa suoralle YIi 35° C:een &
ndllisesti pitaa taukoja, jotta auton elektroniikka ei ylikuumene.

taytyy saan-

m Ala altista Carrera RC-ajoneuvoa koskaan jatkuvalle kuormituksen vaihdolle, eli jatkuvalle eteen- ja
taaksepain ajolle.

" Aseta auto aina kéisin maahan. Al koskaan heita autoa seisten maahan.
m Vélta hyppyja maista tai rampeista, jotka ovat korkeampia kuin 5 cm.

Mallin

Ohjaimen paristojen ja auton akkujen moitteeton lataus on tarkastettava, jotta Carrera RC-auton ohjaus-
jérjestelmé toimii moitteettomasti eika auto voi liikkua i i. Latureita tai ita ei
saa oikosulkea.

liottimia.

ei saa kéyttaa

m Carrera RC-auton asennus on tarkastettava ennen jokaista ajoa ja sen jalkeen, tarvittaessa ruuvit ja
mutterit kiristetaan.

Kayttoohjeet
Toimituslaajuus
1x Carrera RC Ajoneuvo
1x Kauko-ohjain
1x USB-latausjohto
1x LiFePO, Akku
1x Sarja paristoja (ei voi ladata uudelleen)




